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The need for close air support, on small pin point targets, was recognized
early during the Viet Nam conflict. Following an experimental development
program begun in the early 1970s, the Fairchild Republic Industries A-10
Thunderbolt Il was selected for production. The performance characteris-
tics demanded were for operation on unimproved short fields, both high and
low airspeed manueverability, easy maintenance, long loiter times and range,
excellent pilot protection, and a capacity for large mixed weapons loads.
The appearance of the A-10 is remarkable while its performance is amaz-
ing. Known affectionally as the “Wart Hog” by its pilots, it’s a large single

Man erkannte wéhrend des VIETNAM-Konfliktes bereits frih die Notwen-
digkeit der Unterstltzung aus der Luft, um gegnerischen Blitzangriffen zu
begegnen. Es folgte ein experimentelles Entwicklungsprogramm in den friih
70er Jahren und die A-10 “WART HOG" der FAIRCHILD REPUBLIC INDUS-
TRIES wurde zur Produktion ausgewahit. Die geforderten Leistungsmerk-
male fur kurze Operationen, sowohl hohe als auch niedrige
Fluggeschwindigkeiten, leichte Instandhaltung, ausgezeichneten Piloten-
Schutz, Wendigkeit und einen Laderraum fir unterschiedliche Waffen-
systeme. Die Erscheinung der A-10 WART HOG ist bemerkenswert und ihre

L'un des premiers enseignements tirés du conflit vietnamien en matiére de
stratégie aérienne fut la nécessité d'un appui-feu rapproché sur des cibles
trés localisées. A cet effet, un programme de développement expérimental
fut lancé au début des années 70 et le Fairchild Republic Industries A-10
“Warthog” fut sélectionné pour étre produit en série et équiper I'US. Air Force.
Les capacités requises étaient draconiennes: décollage/atterrissage courts,
vitesse de croisiére élevée, vitesse de décrochage trés basse, maintenance
aisée, rayon d’action important, excellente protection du pilote, maniabilité
et emport darmes variées en grande quantité... Le A-10 a un aspect trés carac-
téristique et ses performances sont phénoménales. Cest un trés gros mono-
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seat aircraft, identified by a pair of TF-34-100A high bypass fan jet engines
mounted high near the rear of the twin tailed fuselage. A few of the specifi-
cations are: Length 53’ 4”; height 14’ 8”; span 57’ 6”; maximum gross weight
47,400Ibs, including 16,000Ibs of external stores. Internal armament is the
GAU-8/A 30mm Gatling cannon capable of 2100 or 4200 rounds per minute.
It carries 1350 rounds of ammunition, a fire control head-up display, CRT
TV monitor, laser spot seeker plus a diversified armament panel that can
facilitate any operational need. The A-10 has been around since 1972, and
has again proven its worth during the recent Gulf war.

Leistung erstaunlich. Sie ist ein groBes, einsitziges Flugzeug, welches man
schnell an seinen zwei Bypass-Triebwerken hinten, nahe dem Doppelsch-
wanz erkennen kann. Technische Angaben: Lange 16,26 m, Hohe 4,47 m,
Spannweite 17,53 m; Treibstoff ca. 4.850 kg, Hochstgewicht ca. 21.500 kg.
Die Ausrustung bestand aus der GATLING GAU-8/A 30 mm Kanone, CRT
Monitor, Laser-Spot-Sucher und einer diversifizierten Ausristungs-Anzeige-
Tafel, welche alle nétigen Betriebsméglichkeiten erleichtert. Die A-10 hat au-
Berdem ihren militarischen Wert wahrend des kirzlichen GOLF-Konfliktes
bewiesen.

place rapidement identifiable grace a ses deux réacteurs montés au-dessus
du fuselage arriére entre les deux empennages verticaux. Voici quelques-
unes des données principales: longueur: 16,26m-envergure: 17,53m-hauteur:
4,47m-capacité interne carburant: 4 850kg-poids maxi: 21 500kg. Le canon
type Gatling GAU-8/A de 30mm a une cadence de tir de 2 100 ou 4 200
coups/minute commutable et une provision de 1 350 coups. Un contrdle de
tir sur l'affichage téte haute, un écran cathodique, un désignateur laser et
un commutateur darmements perfectionné facilitent la tache du pilote pen-
dant les phases d’attaque. Le A-10 a encore fait preuve de ses remarquables
capacités lors de la récente Guerre du Golfe.
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»Study the instructions thoroughly before
assembly.

* Use plastic cement and paints only.

* Use cement sparingly and ventilate room while
constructing.

* Vor Baubeginn die Bauanleitung genau durch-

lesen.

* Nicht zuviel Klebstoff verwenden. Der Raum
sollte beim Basteln gut geliftet sein.

* Bien étudier les instructions de montage.

* Utiliser uniquement une colle et des peintures
spéciales pour le polystyréne.

* Utiliser aussi peu que possible la colle et aérer
la piéce pendant la construction.
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#Tools required
*» Benotigtes Werkzeug

*Outils requis
Side cutter /Zwickzange

Pince coupante

Modeling knife

Modelliermesser

[P A

Tweezers [Pinzette
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Couteau de modéliste
Précelles
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X4 @ 752 | Black / Schwarz / Noir

X2 @ 74F [ White / WeiB / Blanc
X7 @ vyF / Red/ Rot / Rouge

X10 @ #H > 2&n | Gun metal | Metallgrau / Gris acier

¥11 @ Zn—Lin,<— | Chrome silver | Chrom-
Silber / Aluminium chromé

%12 @ IA—nFY—7 | Gold leaf / Gold glanzend /
Doré

X144 @ #1471 —] Sky blue / Himmelblau / Bleu ciel

X23 @24 —7n— [Clear blue | Klar-blau / Bleu
transiucide

X27 @21+ —LvF |/ Clear red / Klarrot / Rouge
translucide 7 T L

XF1 @ 735yV75»2 | Flat black | Matt schwarz /
Noir mat

XF4 @ATo—%1—>/Yellow green/ Gringelb /
Vert jaune

XF16 @ 75-yp7i/ Flat aluminum / Matt
Aluminium / Aluminium mat

XF19 @ 1114 74 | Sky grey / Himmelgrau / Gris
cie

XF-26 @ 54—7%')—> | Deep green / Sattes Grun /
Vert foncé

XF-49 @ H—#* / Khaki / Khaki / Kaki

XF51 @ #1—#*F57 | Khaki drab/ Braun-Khaki / Vert
kaki

XF56 @ *%V)yo7v4 | Metallic grey / Grau-
metallic / Gris métallisé

XF58 @ #1)—7 1) —= |Olive green/ Olivgrin / Vert
olive foncé

XF61 @4 —241)—=|Dark green/Dunkelgriin / Vert
foncé

XF62 @ #Y—7F5>7 |Olive drab/ Braun-olive / Vert
olive

» Nur Klebstoff und Farben fur Plastik X8 @ LErAMxTOo—/Lemon yellow/ Zitronengelb /
verwenden. Jaune Citron
o xF-18C28
SV EDEET(45~50g)

45 - 50g weight (not included)
Gewicht 45 - 50g (nicht enthalten)
Lest 45 - 50g (non fourni)

* AT T TEDTEEZIT,
*Hold with cellophane tape.

* Mit Tesa festhalten.

* Fixer avec du ruban adhésif.

ZDT—IDFRZERFTETT.
Do not cement.
Nicht kleben.

Ne pas coller.
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Weight (not included)
Gewicht (nicht enthalten)
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Decal number 1o apply.
Numéro de la décalcomanie & utiliser,

WROBBDAFAFT—2%3YET,

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist
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When no color is specified, paint with fuselage color (ex-
cept for transparent parts). Refer to P7 & 8 for painting.
Wenn keine Farbe angegeben ist, dann mit Rumpf-Farbe
(auBer fir durchsichtige Teile) bemalen. Fir die Bemalung
siehe S. 7 & 8.

Lorsquiaucune teinte nest spécifiée, peindre dans la
couleur du fuselage (sauf piéces transparentes). Se report-
er aux pages 7 et 8 pour la décoration.




BEE
L g Fuselage color
Rumpffarbe
Teinte du fuselage
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Install figure. D2O
Figur anbringen
Installer le pilote,

xF-19 BE12

BES

XF-1

WE9

Abschneiden.
Enlever.
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Remove.
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*Use F6 as a stay, when weight is not used.

* F6 als Stitze benltzen, wenn das Gewicht nicht ver-
wendet wird.

* Utiliser F6 comme support si 'avant n'a pas été lesté.
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Remove and make a pylon
Abschneiden und eAnen
Raketentrager machen.
Enlev':lnpogf réaliser un pylone nu.
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* Right vertical tail: same as left.
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*Senkrechtem Ende rechts: genauso wie links.
(B) * Empennage vertical droit: igem que g::clt:‘e.s B, C’ D
X-7 @
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Appliquer sur des deux chtés. rechts A droite: idem que A (sauf empennage vertical), sauf si

droit spécifié.
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Top view

Ansicht von oben
@vm supérieure

-1

s

- TE(A,B,C,D,E) XF-56
~ Bottom view &

~ Ansicht von unten
Vue inférieure

(%
(A) ®or

oder
ou
(B,C,D,E) @ |

A BRAKICBEIDHA—FH»RLETT,
BRMREBEDHBHBEORS. Hi. BE

BHE (TENIVEES) £1FIDORH>&EDE |
BBEFEL. =

t1/4817=9571~9u—.xnoza
JITFvSUNTUVIA10A

| Yo=K ,
HWEABELAY, WAL ESLH ||
3. —OHN— FOLEBRKRERTH |

| carerRaNE THIAYT 7

I =P =—ERREHBRLAAT L,

|

j ABBEL e commrnmnnenmearrenaainess . 5708
| BRABER:rrrmrrerrerenrn 5708
‘C!Bsﬂ- ----------- creesneeinens 520
s} .7 TIRERLIEISELIILIEY . 520/
| ERBR (1) oo ST0
l FRBR e .ee 320

L L JIRTE ‘ 220
l 0895

|_* ITEM 61028 For Japanese useé anly!
Al FING R SR AR R ]

P ) LT TR E 3

Y e

ITEM 61028




